











Information on EU Battery Regulation (EU) 2023/1542:
Battery Information, Informations sur la batterie, Informacion de la ba-
teria, Informagdes sobre a bateria, Informazioni sulla batteria, Batteriein-
for- mationen, Batterij-informatie, Batteriinformasjon, Batterioplysninger,
Batteriinformation, Akun tiedot, Informace o baterii, Informdcie o batérii,
Akkumulator informdci6, Informacije o baterii, Informacija apie akumulic-
toriy, Informacija par akumulatoru, Aku teave, Informatii despre baterie,
MAnpogopieg pmrarapiag, Mxpopmaums 3a 6atepusta, Informaciie o
bateriji, Pil Bilgileri

40



Button battery
inside this product.

WARNING!

= KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN.

= Never allow children to replace button batteries on
any device.

= Swallowing may lead to severe or fatal injuries in as
little as 2 hours or less due to chemical burns and
potential perforation of the esophagus.

« If it is suspected a button/coin battery has been
swallowed or otherwise placed inside any part of
the body, a person should contact the Australian
Poisons Information Centre on 13 1126 immedia-
tely for 24/7 fast, expert advice. If your child is
having any difficulty breathing, contact 000.

= Examine devices and make sure the battery com-
partment is correctly secured e.g. that the screw (or
another mechanical fastener) is tightened. Do not
use if compartment is not secure.

= Dispose of used button/coin batteries immediately
and safely. A battery can still be dangerous even
when it can no longer operate the device. Place
sticky tape around both sides of the battery and
dispose of it immediately in an outside bin, out of
reach of children, and recycle safely.

= Tell others about the risk associated with button batte-
ries and how to keep their children safe.
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* INGESTION HAZARD: This product

contains a button cell or coin battery.
= DEATH or serious injury can occur if ingested.
= A swallowed button cell or coin battery can
cause Internal Chemical Burns in as little as
2hours.

- KEEP new and used batteries OUT OF REACH
OF CHILDREN.

- Seek immediate medical attention if a batte-
ry is suspected to be swallowed or inserted
inside any part of the body.

= Remove and immediately recycle or dispose of used batteries
according to local regulations and keep away from children. Do NOT
dispose of batteries in household trash or incinerate.

= Even used batteries may cause severe injury or death.

= Call a local poison control center for treatment information.

= This calculator is powered by two CR2032 3V lithium batteries.

= Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

= Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above 50°C
(122°F) or incinerate. Doing so may result in injury due to venting,
leakage or explosion resulting in chemical burns.

= Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+
and-).

= Do not mix old and new batteries, different brands or types of batte-
ries, such as alkaline, carbonzinc, or rechargeable batteries.

= Remove and immediately recycle or dispose of batteries from
equipment not used for an extended period of time according to local
regulations.

= Always completely secure the battery compartment. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product, remo-
ve the batteries, and keep them away from children.
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EN) Batteries

Warning! There is a danger of explosion if batteries are incorrectly re-
placed. Replace only with the same type of battery or with equivalent (as
recommended by the manufacturer). Dispose of used batteries according
to the manufacturer’s instructions.

This calculator is powered by solar with a battery (1x LR1130; 1,5 V) backup.

Battery replacement

= Unscrew the back side and remove the back cover.

= Take out the orginal battery and install a new battery to the same place.
Orientation of the new battery must be the same as the orientation
of the original one.

= Put the back cover on the calculator and screw it.

Batteries

P s i3 ADpostR _ ADEposeR
B\ NMAGASIN N DECHETERIE
Cet appareil
se recycle ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation oule don de votre appareil

Avertissement! Il y a danger d'explosion si les piles ne sont pas remplacé-
es comme il se doit. Remplacez les piles uniquement par le méme type ou
un type équivalent (tel que recommandé par le constructeur). Mettez les
piles usagées au rebut conformément aux instructions du constructeur.

Cette calculatrice est alimentée par €nergie solaire avec une pile
(1x LR1130; 1,5 V) de sauvegarde.

Remplacement des piles

= Dévissez avec un tournevis cruciforme le couvercle postérieur de la cal-
culatrice et enlevez-le.

= Sortez la pile originale & l'aide et remplacez-la par une nouvelle pile. Son
orientation doit étre identique & l'orientation de la pile que vous avez
sortie.

= Remettez le couvercle et les vis.
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&S Pilas

Advertencial! Existe riesgo de explosion si se reemplazan incorrectamen-
te las pilas. Utilice Gnicamente pilas de repuesto del mismo tipo o de un
tipo equivalente recomendado por el fabricante. Siga las instrucciones
del fabricante para desechar las pilas usadas.

Esta calculadora funciona con energia solar y una bateria (1x LR1130;
1,5 V) de respaldo.

Sustitucién de la bateria

= Desatornille con un destornillador de estrella la tapa trasera y quitela.

= Saque la bateria original mediante y coloque una nueva. Su orientacion
debe serigual que la de la bateria que usted ha sacado.

= Vuelva a colocar la tapa y los tornillos.

Baterias

Adverténcia! Risco de explosdo se a bateria for substituida incorreta-
mente. Faga a substituig@io somente por um tipo igual ou equivalente
(como recomendado pelo fabricante). Descarte as baterias usadas
de acordo com as instrugdes do fabricante.

Se a calculadora for alimentado por energia solar com uma bateria
(1x LR1130; 1,5 V) de reserva.

Substitui¢do da bateria

= Desaperte a parte de trds e retire a tampa traseira.

= Retire a bateria original e instale uma nova bateria no mesmo local.
A orientagdo da nova pilha deve ser a mesma que a da pilha original.

= \olte a colocar a tampa e os parafusos.

(D Batterie

Avvertenzal Se le batterie vengono inserite in modo errato pud verificarsi
il rischio di esplosione. Sostituire solo con lo stesso tipo di batterie o con
batterie equivalenti (consigliate dal produttore). Le batterie usate devono
essere smaltite in modo conforme alle istruzioni del produttore.

La calcolatrice & alimentata da energia solare e dispone di una batteria di
backup (1% LR1130; 1,5 V).
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Sostituzione delle batterie

= Con un cacciavite a croce svitate il coperchio posteriore e toglietelo.

= Rimuovete la pila vecchia e al suo posto inserite la pila nuova. La sua
posizione deve essere uguale a quella della pila che avete rimosso.

= Rimettete il coperchio posteriore e viti.

Batterien

Warnung! Bei falschem Einlegen der Batterien besteht Explosionsge-
fahr. Ersetzen Sie eine Batterie nur durch ein baugleiches Modell bzw.
ein vergleichbares, vom Hersteller empfohlenes Modell. Entsorgen Sie
gebrauchte Batterien entsprechend den Anleitungen des Herstellers.

Der Rechner wird durch eine Solarbatterie mit Strom versorgt.
Die Notstromversorgung erfolgt durch eine LR1130-Batterie (1,5 V).

Auswechseln der Batterie

= Schrauben Sie die hintere Abdeckung und entfernen Sie sie.

= Entfernen Sie die urspringliche Batterie und setzen Sie eine neue ein.
Die Ausrichtung muss mit der Ausrichtung der herausgenommenen
Batterie tbereinstimmen.

= Bringen Sie die hintere Abdeckung und Schrauben wieder an.

@ Batterijen

Waarschuwing! Er bestaat gevaar van explosie, indien batterij niet
correct wordt vervangen. Vervang de batterij alleen door een zelfde of
gelijksoortig type, zoals aangeraden door de fabrikant. Voer afgedankte
batterijen af volgens de instructies van de fabrikant.

Deze calculator wordt gevoed door zonne-energie, met een LR1130-
batterij (1,5 V) als back-up.

Batterij vervangen

= Schroef de achterkant los en verwijder het deksel.

= Verwijder de originele batterij en plaats een nieuwe batterij op dezelfde
plaats. De richting van de nieuwe batterij moet hetzelfde zijn als de richting
van de oorspronkelijke batterij.

= Plaats het achterdeksel en schroef het vast.
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Batterier

Advarsel! Det er fare for eksplosjon hvis batteriene ikke settes inn korrekt.
Skift kun ut med samme batteritype eller tilsvarende batterier (som an-
befalt av produsenten). Kasser brukte batterier i henhold til produsentens
instruksjoner.

Denne kalkulatoren drives av solenergi, med et LR1130-batteri (1,5 V) som
backup.

Utskifting av batteri

= Skru av baksiden og fiern bakdekselet.

= Ta ut det originale batteriet og sett inn et nytt batteri pd samme sted.
Retningen pd det nye batteriet mé vaere den samme som retningen
pd det originale batteriet.

= Sett bakdekselet og skru det fast.

Batterier

Advarsel! Eksplosionsfare, hvis batterierne scettes forkert i. Udskift kun
med samme type batteri eller med tilsvarende batterier (som anbefalet
af producenten). Bortskaf brugte batterier i henhold til producentens
anvisninger.

Denne lommeregner drives af solenergi med et batteri (1x LR1130;1,5 V)
som backup.

Udskiftning af batteri

= Skru bagsiden af, og fiern bagdcekslet.

= Tag det originale batteri ud, og scet et nyt batteri i pd samme sted.
Retningen pd det nye batteri skal vcere den samme som retningen pd
det originale.

= Scet bagdaekslet pd, og skru det fast.

@ Batterierna

Varning! Om du sdtter i batterierna fel uppstdr risk for explosion. Ersétt
endast batterierna med samma eller motsvarande typ av batteri som
rekommenderas av tillverkaren. Kassera uttjénta batterier i enlighet med
tillverkarens instruktioner.

Denna raknare drivs av solceller och har dessutom ett reservbatteri
(1xLR1130; 1,5 V).
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Byte av batteri
= Skruva loss baksidan och ta bort bakstycket.
= Ta bort originalbatteriet och sdtt i ett nytt batteri pd samma plats.
Det nya batteriet ska vara placerat p& samma sétt som originalbatteriet.
= Satt tillbaka bakstycket och skruva fast det.

@ Paristojen

Varoitus! Paristojen asentaminen vadrin aiheuttaa réjdhdysvaaran.
Kaytd vain samantyyppisid tai vastaavia paristoja (valmistajan suosituk-
sen mukaisesti). Havitd kaytetyt paristot valmistajan ohjeiden mukaan.

Laskin toimii auringonvalollg, ja siind on varalta (1x LR1130; 1,5 V) paristo.

Akun vaihto

=Irrota takaosa ja irrota takakansi.

= Poista alkuperdinen paristo ja aseta uusi paristo samaan paikkaan.
Uuden pariston suuntauksen on oltava sama kuin alkuperdisen pariston
suuntaus.

= Aseta takakansi takaisin paikalleen ja ruuvaa se kiinni.

@ Baterie

Varovani! V pripadé nesprdvné vymeény baterii hrozi nebezpedi vybuchu.
Baterie vyménuite vzdy za stejny typ nebo ekvivalent (podle doporuceni
vyrobce). Pouzité baterie zlikvidujte v souladu s pokyny vyrobce.

Kalkulacka je napdjena sold@rnim panelem se zdlozni baterii (1x LR1130; 1,5 V).

Vyména baterii

= OdSroubuite kfizovym Sroubovakem zadni kryt kalkuldtoru a sejméte jej.

= lyjméte pouzitou baterii a nainstalujte novou baterii. Jeji orientace musi
byt stejnd jako orientace baterie, kterou jste vyjmuli.

= Nasadte zpét zadni kryt a zasroubuite Srouby.

&K Batérie

Varovanie! V pripade nesprévnej vymeny batérii hrozi nebezpeéenstvo
vybuchu. Batérie vymienaite len za rovnaky typ alebo jeho ekvivalent
(podla odporGéani vyrobcu). PouzZité batérie likviduijte v stlade

s pokynmi vyrobcu.
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Tato kalkulacka je napdjand soldrnym panelom so zdloznou batériou
(1xLR1130;1,5 V).

Vymena batérii

= Uvolhite skrutky. Zdvihnite zadny kryt kalkulacky a odoberte ho.

= Vyjmite pdvodni batériu a na to isté miesto nainstalujte novd batériu. Ori-
entdcia novej batérie musi byt rovnakd ako orientdcia pdvodnej batérie.

+Nasadte spat kryt a skrutky.

@ Elemek

Figyelmeztetés! Az elemek helytelen cseréje esetén fenndll a robbands
veszélye. Csak azonos tipust vagy egyenértéki (a gyarto dltal ajanlott)
elemeket haszndljon. A haszndlt elemeket a gyarto utasitdsainak me-
gfeleléen artalmatlanitsa.

Ez a szdmol6gép napenergidval mikodik, akkumuldtoros (1x LR1130;
1,5 V) tartalékkal.

Az elemek cseréje

= Csavarija le a hatsoé oldalt, és vegye le a hatso fedelet.

= Vegye ki az eredeti akkumuldtort, és helyezze be az Gj akkumulatort ugyana-
rra a helyre. Ugyanolyan irényba kell betenni, ahogy a kivett elem volt.

= Helyezze vissza a hatsé fedelet, és csavarija be.

Baterie

Ostrzezenie! Jesli baterie sq wymieniane w spos6b nieprawidtowy,
istnieje ryzyko wybuchu. Wymieniaj tylko na baterie tego samego typu
lub stanowiqce odpowiednik (zgodnie z zaleceniami producenta). Przekaz
zuzyte baterie do utylizaciji zgodnie z instrukcjami producenta.

Ten kalkulator jest zasilany przez panel stoneczny z zapasowq baterig
(1x LR1130; 15 V).

Wymiana baterii

= Najpierw trzeba odkrecic i zdjqé tylng ostone.

= Za pomocq odpowiedniego narzedzia trzeba wyjq€ starg baterig i zain-
stalowaé baterig nowq. Prosze uwazaé na poprawng polarno$é.

= Na koniec trzeba wiozy¢ ostone z powrotem i zakrecic Srubki.
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@ Baterijos

Démesio! Netinkamai jdéjus pakaitines baterijas gali kilti sprogimas. Keis-
kite tik to paties tipo arba lygiavertémis baterijomis (rekomenduojamomis
gamintojo). Panaudotas baterijas iSmeskite vadovaudamiesi gamintojo
nurodymais.

§j skaigiuotuvg maitina saulés baterija su atsarginiu akumuliatoriumi
(1x LR1130; 15 V).

Kaip pakeisti baterijas

= Atsukite skaiGiuotuvo nugarélés varztelius ir nuimkite galinj dangtelj.

= ISimkite originaliq baterijq ir j tq paciq vietq jstatykite naujg. Naujosios
baterijos pozicija turi bati tokia pati, kaip ir originaliosios.

= UZdékite dangtj ir jsukite varztus.

@ Baterijas

Bridinajums! Bateriju nepareiza nomaina rada spradziena risku. Nomaini-
et tikai ar tada pasa vai ekvivalenta tipa baterijam (atbilstosi raZotdja ietei-
kumiem). Utiliz&jiet izlietotds baterijas atbilstosi raZzotdja noradijumiem.

So kalkulatoru darbina saules panelis ar rezerves bateriju (1x LR1130; 1,5 V).

Bateriju nomaina

= Atskruveéjiet kalkulatora aizmuguri un nonemiet aizmugures parsegu.

= Iznemiet origindlo bateriju ar, un ievietojiet tas vietd jaunu bateriju. Jauna
baterija ir jGievieto tada pasa virziend ka origindld.

= Uzlieciet atpakal aizmugures parsegu un pieskravéjiet to.

@ Patareid

Hoiatus! Patareide ebadige vahetamise korral tekib plahvatusoht.
Asendage patareid ainult sama tilpi voi samavdadrsete patareidega
(vastavalt tootja soovitusele). Kérvaldage kasutatud patareid vastavalt
tooja juhistele.

See kalkulaator t66tab pdikesepaneeliga, millel on patarei (1x LR1130;
15 V) tagavara.

Patareide vahetamine
= Kruvige lahti tagakuilg jo eemaldage tagakate.
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= /tke vdlja originaalpatarei ja paigaldage samale kohale uus patarei.
Uue patarei suund peab olema sama, mis originaalpatareil.
= Pange tagakate tagasi oma kohale ja kruvige kinni.

Baterii

Avertisment! Dacd bateriile sunt inlocuite incorect, existd pericolul

de explozie. inlocuiti numai cu baterii de acelasi tip sau echivalente (con-

form recomanddrilor producdtorului). Aruncati bateriile uzate conform

instructiunilor producdtorului.

Acest calculatorul este alimentat de un panou solar cu o baterie

de rezervd (1x LR1130; 15 V).

Tnlocuirea bateriilor

= Desurubati partea posterioard si scoateti capacul din spate.

= Scoateti bateria originalé si introduceti o baterie noud in acelasi loc.
Orientarea bateriei noi trebuie sd fie la fel ca orientarea celei originale.

= Puneti capacul la loc pe calculator siinsurubati-I.

Mmnatapieg

Mposgitdomoinon! e TePIMTWON ECPOAUEVNG AVTIKATAOTAONG
TWV PTIATAPLWY, UTIAPXEL KivEUVOG €KPNENG. AVTIKATAOTAOTE TIG
pTaTapieg HOVO PE UTtATApieg TOV (510U TUTIOV 1) HE AVTIOTOLKES
HTTOTOPIEG (CUPPWVA PE TIG CUOTATELG TOU KXTOOKEVOTTH).
ATIOPPIYTE TIG XPNOLHOTIOUNHEVEG UTIXTAPIEG CUHPWVA HE TIG
08nyleg TOL KATACKEVAOTH.

AuTA n aplBpopunxavh TPo@odoTeital amd NAAKO TIAVEN pE
£pedpikn pmatapia (1x LR1130; 1,5 V).

AVTIKATAOTAON TWV UTATAPLLV

« Mg 1o katoafidi EeBLEWaTE TO TioW KAAVHPA TNG
APIOHOUNXAVAG KL XPXPETTE TO.

* AQaLpEOTE TNV TIOALA UTIATOPIO XPNOIUOTIOWIVTOG
Kol TOTOOETAOTE 0T B€0n NG pia véa pmatapia. O
TIPOCAVATOALOHOG TNG TIPETIEL VA iVl O i810¢G UE TOV
TIPOCAVATOALTHO TWV UTIATAPLLIV TIOU APALPOVVTAL.

* AVTIKOTOOTAOTE TO THOW KEAVPUA TNG APLOPOUNXAVAG.
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Batepun

BHuMaHme! IMa onacHOCT OT eKCnosus, ako 6atepumTe ce CMeHAT
HenpasuWITHO. CmeHsAliTe camo CbC Cbwma Tun 6aTepV|v| WNn C eKBMBANEHTHN
6aTepum (KakTo e NpenopbyYaHo OT NpousBoanTens). U3xebpnete
n3non3eaHuTe 6aTep|/|v| B CbOTBETCTBME C UHCTPYKUMNTE HAa NPOU3BOAUTENA.

To3w KasnKynaTop ce 3axpaHBa OT CITbHUEB NaHen ¢ pe3epsHa 6atepuist
(1x LR1130; 15 V).

CmAHa Ha 6aTepunte

« OTBMIATE 3afiHaTa CTpaHa 1 cBaneTe 3afHMA Kanak.

- N3BapeTe opurMHanHata 6aT€pVIF| 1 nocTtaBeTe HOBa Ha CbLUOTO MACTO.
OpmeHTauvaa Ha HOBaTa 6aTepMﬂ TpﬂﬁBa Aa e CblyaTa KaTo Ta3u Ha
opwurnHanHata.

« [ocTaBeTe 3aHNA Kanak 1 ro 3aBunTe.

Baterije

Upozorenije! Postoji opasnost od eksplozije ako nepravilno zamijenite

baterije. Zamijenite ih isklju€ivo istom vrstom baterija ili istovjetnim bateri-

jama (prema preporuci proizvodaca). Rabliene baterije odlozZite

u skladu s uputama proizvodaca.

Ovai kalkulator napaja solarni panel s pomoénom baterijom (1x LR1130;
15V).

Zamjena baterija

= Odvijte straznju stranu i uklonite straznji poklopac.

= Izvadite originalnu bateriju i stavite novu na isto mjesto. Orijentacija nove
baterije mora biti ista kao i orijentacija originalne.

= Stavite straznji poklopac i zavrnite ga.

Piller

Uyani! Piller hatal sekilde takilirsa patlama tehlikesi vardir. Sadece ayni
tip pil veya es deger piller (Uretici tarafindan 6nerildigi gibi) ile degistirin.
Kullanilan pilleri treticinin talimatlarina gére imha edin.

Bu hesap makinesi, pil (1x LR1130; 1,5 V) yedekli glines paneliile caligir.

Pillerin Degistirilmesi
= Arka tarafi sékin ve arka kapagi ¢ikarin.
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= Orijinal pili ¢ikarin ve ayni yere yeni pili takin. Yeni pilin yon(, orijinal pilin
yonu ile ayni olmaldir.
= Arka kapag yerlestirin ve vidalayin.

Bbarapen

BHumanue! Ecniv 6aTapeu ycTaHOB/IEHbI HEMPaBUIILHO, CyLLeCTByeT
OMNacHOCTb VX B3PblBa. 3ameHAliTe 6aTapen TONbKO TaKUMU XKe Unn
6aTapesamMy SKBUBANIEHTHOTO TUMA (PEKOMEHAOBAHHbIMV MPON3BOAUTENEM).
YTUAN3MpryiiTe NCNoNb3oBaHHbIe 6aTape CorNacHo pekomMeHAaLmMAM
Npou3BoAUTENS.

KanbKynaTop nutaeTca oT conHeuHo 6aTtapen ¢ pesepBHoii 6atapeeit
(1x LR1130; 1,5 B).

3ameHa 6arapeii

= OTBMHTUMTE 33/1HIOI0 CTOPOHY 11 CHAMWTE 33/IHIOK0 KPbILLKY.

* /3BnekuTe opuriuHanbHyto 6atapeto 1 yCTaHOBHUTE HOBYIO Ha TO Xe
MecTo. OpreHTaL A HOBOII 6aTaper AoMKHa COBNaAATh C OpUeHTaLuei
OpUrMHanbHOM.

* YCTaHOBUTE 33/JHIOI0 KPbILLKY 1 MPUKPYTUTE ee.

@D mity
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EN) Customer Care
If you need assistance with warranty, please refer to the warranty informa-

tion on the web at: www.hpcalcs.com/support

Assistance clientéle
Si vous avez besoin d'aide avec la garantie, veuillez vous référer aux infor-

mations de garantie ssur le Web @ l‘adresse : www.hpcalcs.com/support

ES Atencién al cliente
Si necesita asistencia con garantia, consulte la informacion relativa a la

garantia incluida en la siguiente pdgina web: www.hpcales.com/support

Assisténcia técnica
Se precisar de assisténcia com a garantia, consulte as informagdes

da garantia na Web em: www.hpcales.com/support

(D Assistenza clienti
Se si necessit di assistenza in garanzia, fare riferimento alle informazioni

di garanzia presenti il sito Web: www.hpcalcs.com/support
Kundendienst

Wenn Sie Hilfe im Rahmen der Garantie benétigen, lesen Sie bitte
die Garantieinformationen finden Sie im Internet unter:

www.hpcalcs.com/support

@D Klantenondersteuning
Als uvragen hebt over de garantie, raadpleegt u de garantie-informatie is

te vinden op het web op: wmww.hpcalcs.com/support
Kundestgtte

Hvis du trenger hjelp med garantien, kan du se garantiinformasjonen

pd Internett: wmw.hpeales.com/support
Kundeservice

Hvis du har behov for hjcelp ifm. garantien, se venligst garantioplysninger-
ne pd internettet pa adressen: www.hpcales.com/support
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@ Kundservice
Om du behdver hjdlp med garantin, las forst den garantiinformation

pa Internet pd: wmw.hpealcs.com/support
(D Asiakastuki

Takuuseen liittyvissd asioissa saat lisatietoja on saatavana osoitteessa:

www.hpcalcs.com/support

(€2 Péée o zdkazniky
Pokud pottebujete pomoc v oblasti zaruky, prectéte si zaruéniinformace

na adrese: wmww.hpcalcs.com/support

&K Sluzby pre zdkaznikov
Ak potrebujete pomoc v oblasti zaruky, preéitajte si zarucné informdcie na

adrese: www.hpcalcs.com/support

@D Ugyfélszolgalat
Ha tovabbi informdacidkra van sziiksége a garancidval kapcsolatban,
tekintse meg a garancidval kapcsolatos informdcidkat a kdvetkezd webolk-

dalon: wmww.hpcalcs.com/support
Obsluga klienta

Jesli potrzebujesz pomocy w zakresie gwaranciji, informacije dotyczqce

gwaranciji znajdziesz w witrynie www.hpcalcs.com/support

@ Pagalba klientams
Prireikus pagalbos dél garantijos, skaitykite garanting informacijq, kuri

pateikiama interneto svetainéje adresu www.hpcalcs.com/support

@ Klientu apkalpo$ana
Ja jums ir nepiecieSama palidziba saistiba ar garantiju, skatiet informaci-

ju par garantiju vietné: www.hpcalcs.com/support

D Klienditugi
Kui vajate garantiiga seotud kiisimustes abi, lugege garantiiteavet aadre-
ssil www.hpcales.com/support
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Serviciul de asistenta pentru clienti
Dacd aveti nevoie de asisten{d cu garantia, consultati informatiile despre

garantie de pe site-ul web lo: www.hpcales.com/support

E&umnpétnon meAatwv

Av XpelaoTeiTe Bor|Oeia ue TNV £yyVnon, aVaTtpEETE OTIG
NANPOPOPIEC YL TNV £yyVNON aTOV LoTdTONO: Wwww.hpcalcs.com/
support

O6cnyKBaHe Ha KNNeHTN
Ako nmare Hy»Xja OT NOMOLY 3a rapaHUnATa, BUXTe I/IH¢0pMaL[VIRTa 3a

rapaHuusTa B MHTepHET Ha agpec: www.hpcalcs.com/support

Korisni¢ka sluzba
Ako trebate pomoc¢ s jamstvom, proucite informacije o jamstvu dostupne

na internetu na adresi: www.hpcalcs.com/support

Miisteri Hizmetleri
Garanti konusunda yardima ihtiyaciniz varsa lutfen su web sitesindeki

garanti bilgilerine bagvurun: www.hpcalcs.com/support

Cny»k6a TeXHUYeCKoll NoAaepPKKN
I'Ipm HeO6XOJ:[VIMOCTI/I nony4nTb NOACHEHWUA NO rapaHTUn OﬁpaTI/ITer KcBegeHnam

0 rapaHTUu, MeloLYMCA no agpecy: www.hpcalcs.com/support
FARSS

NREFEREHEHIEED, E2RAME EHREES:

www.hpcalcs.com/support

HhRZI=TT
REEICEAL TSR RA STV E LS 7T LORIHERZ S8 HR<
72 &L\ www.hpcalcs.com/support
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T2 X| 2 HIE]
BE0t st ZZ0| LRt Z2 CHS o AO|EoM 2F HEE xS}
#Al12: www.hpcalcs.com/support

&N Limited Hardware Warranty

This manufacturer limited warranty gives you, the end-user customer,
express limited warranty rights from manufacturer.

Please refer to Web site www.hpcalcs.com/support for an extensive
description of your limited warranty entitlements. In addition, you may
also have other legal rights under applicable local law or special written
agreement with manufacturer.

Duration: 12 months total (may vary by region, please visit
www.hpcalcs.com/support for latest information).

Garantie matérielle limitée

Cette garantie limitée vous donne @ vous, le client final, des droits de garan-
tie limitée expresse auprés de le fabricant.

Veuillez visiter le site Web wmm.hpcalcs.com/support pour obtenir une
description compléte de vos droits de garantie limitée. En outre, vous
pouvez également disposer d'autres droits juridiques selon la loi locale en
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vigueur ou un accord écrit spécifique avec fabricant.
Durée : 12 mois au total (peut varier par région, veuillez visiter l'adresse

www.hpcalcs.com/support pour obtenir les informations les plus

récentes).

@ Garantia de hardware limitada
La garantia limitada otorga al usuario final unos derechos de garantia
limitada expresa por parte de el fabricante.

Consulte el sitio web www.hpcalcs.com/support para obtener una
descripcion detallada de los derechos de la garantia limitada. Ademds,
usted podria disponer de otros derechos legales previstos por la legisla-
cién local aplicable o en acuerdos especiales por escrito suscritos con
fabricante.

Duracion: 12 meses en total (puede variar segiin la region; visite

www.h 1 /s t para obtener informaciénmas actualizada).

Garantia limitada de hardware

Esta garantia limitada fornece ao cliente usudrio final direitos expressos
de garantia limitada da fabricante.

Consulte o site wmmw.hpcales.com/support para obter uma descrigdo
completa dos direitos da garantia limitada. Além disso, pode ser que vocé
também tenha outros direitos locais de acordo com a legislagéo local
aplicavel ou com algum acordo especial por escrito com a fabricante.
Duragdo: 12 meses no total (pode variar de acordo com a regido, visite

www.hpcalcs.com/support para obter as informagdes mais recentes).

(D Garanzia limitata sull'hardware

Con la presente Garanzia limitata, il produttore fornisce all'utente finale
diritti espliciti di garanzia limitata.

Per una descrizione dettagliata dei diritti derivanti dalla garanzia, vedere
il sito Web www.hpcalcs.com/support. Inoltre, I'utente finale potrebbe
godere di ulteriori diritti legali, in base alle normative locali applicabilio a
seguito di uno speciale accordo scritto stipulato con produttore.
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Durata: 12 mesi in totale (pud variare in base all‘area geografica, per infor

magzioni aggiornate, visitare il sito Web: www.hpcalcs.com/support).

Beschriinkte Garantie fiir Hardware

Mit der vorliegenden Herstellergarantie erhdlt der Endbenutzer ausdriic-
kliche beschrénkte Garantierechte vom Hersteller.

Auf der Website www.hpcalcs.com/support finden Sie eine ausfihrliche
Beschreibung Ihrer Rechte im Rahmen dieser Herstellergarantie. Dariiber
hinaus besitzen Sie unter Umsténden weitere Rechte nach lokalem Recht
oder aufgrund einer schriftlichen Sondervereinbarung mit Hersteller.

Dauer: insgesamt 12 Monate (die Dauer kann je nach Region variieren,
die neuesten Informationen hierzu finden Sie unter www.hpcalcs.com/
support).

@ Hardwaregarantie

Deze beperkte garantie van fabrikant biedt u, de eindgebruiker, beperkte
garantierechten, de fabrikant.

Ga naar de website www.hpcales.com/support voor een uitgebreide
beschrijving van uw beperkte garantierechten. Daarnaast geniet u
mogelijk andere juridische rechten op basis van de geldende plaatseliike
wetgeving of een speciale schriftelijke overeenkomst met fabrikant.
Duur: 12 maanden (dit kan variéren per land/regio, ga naar

www.hpcalcs.com/support voor de meest recente informatie).

Begrensede maskinvaregaranti

Denne begrensede garantien for maskinvare fra produsent gir deg, slutt-
brukerkunden, uttrykte begrensede garantirettigheter fra produsenten.
P& webomrade www.hpcalcs.com/support finner du en omfattende
beskrivelse av hvilke rettigheter den begrensede garantien gir deg.

I tillegg kan du ogsé ha andre rettigheter i henhold til gjeldende lovgivning
eller spesiell skriftlig avtale med produsent.

Varighet: 12 maneder totalt (kan variere etter region, ga til

www.hpcalcs.com/support hvis du vil ha den nyeste informasjonen).
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Begrceensede hardwaregaranti

Denne producenten begreensede garanti giver dig, slutbrugerkunden,
udtrykkelige begrcensede garantirettigheder fra producenten.

Se venligst websted www.hpcales.com/support for en deekkende beskri-
velse af dine begreensede garantiydelser. Derudover kan du ogsa veere
berettiget til andre juridiske rettigheder i henhold til gceldende lov eller
scerlig skriftlig aftale med producenten.

Varighed: 12 maneder i alt (kan variere efter region, besgg venligst

www.hpcalcs.com/support for opdaterede oplysninger).

@ Begriinsad garanti pd maskinvara

Denna Begrdnsade garanti ger dig, slutanvéndaren, uttryckliga begréinsa-
de garantirattigheter mot tillverkaren.

Utforlig information om dina rattigheter enligt denna begrénsade garanti
finns p& webbplats www.hpcales.com/support. Du kan dessutom ha an-
dra juridiska rattigheter enligt lokala lagar eller genom sdrskilda skriftliga
avtal med tillverkaren.

Garantiperiod: Totalt 12 ménader (kan variera mellan olika regioner, uppda-

terad information finns pé: www.hpcalcs.com/support).

@ Rajoitettu laitteistotakuu

Tama rajoitettu laitteistotakuu antaa asiakkaalle erityiset takuuoikeudet
tuotteen valmistajalta.

Verkkosivustossa www.hpcales.com/support on laaja kuvaus rajoitetun
takuun oikeuksista. Taman takuun lisdksi asiakkaalla voi olla muita lainmu-
kaisia oikeuksia paikallisen lain tai valmistajan kanssa solmitun kirjallisen
sopimuksen mukaan.

Voimassaoloaika: yhteensd 12 kuukautta (saattaa vaihdella alueen muka-

an, viimeisimmat tiedot saat osoitteesta: www.hpcalcs.com/support).
(€2 Omezena zdruka na hardware

Tato omezena zaruka vyrobce vam, koncovému zakaznikovi, poskytuje
vyslovnd prdva na omezenou zdruku od vyrobce.
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Navativte web www.hpcales.com/support, kde najdete rozsireny popis
vagich ndroka vyplyvaiicich zomezené zaruky. Kromé toho mizete mit i
dal&i zakonna préva podie platnych mistnich zakonl nebo zviastni pisem-
né dohody s vyrobcem.

Trvant: celkem 12 mésict (mUze se liit v zavislosti na oblasti, nejnovéjst

informace naleznete uvedené na adrese www.hpcalcs.com/support).

@ Obmedzend zaruka na hardvér
Tato obmedzend zaruka vyrobcu vam, koncovému zdkaznikovi, poskytuje
vyslovné préava na obmedzent zdruku od vyrobcu.

Navstivte web www.hpcalcs.com/support, kde ndjdete rozsireny opis va-
Sich narokov vyplyvajdcich z obmedzenej zaruky. Okrem toho méZete mat
aj dalsie zakonné prava podla platnych miestnych pravnych predpisov
alebo osobitnej pisomnej dohody s vyrobcom.

Trvanie: celkom 12 mesiacov (mdze sa lisit v zavislosti od oblasti, najnovsie

informdcie ndjdete uvedené na adrese www.hpcalcs.com/support).

@D Korlatozott hardvergarancia
A gyartoi korlatozott garancia kifejezett korlatozott garancidlis jogokat
biztosit Onnek, mint végfelhasznald tgyfélnek a gyarto részérdl.

Akorlatozott garancidlis jogosultsagok részletes leirdsat a weboldalon

taldlja. Ezen taimenden az alkalmazandd
helyi jogszabalyok vagy a gyartoval kotott kildn irdsbeli megallapodas
alapjan egyéb jogokkal is rendelkezhet.

Idétartam: Osszesen 12 honap (régiénként valtozhat, kérijtik, ldtogassonel

awww.hpcalcs.com/support weboldalra a legfrissebb informaciokért).

Ograniczona gwarancia na sprzet

Niniejsza Ograniczona gwarancja nadaje Tobie, uzytkownikowi kor-
cowemu, klientowi, wyrazne prawa w zakresie ograniczonej gwaranciji od
producenta.

Szczegdbtowy opis uprawnien wynikajgeych z ograniczonej gwarancii

znajduije sie w witrynie internetowej www.hpcales.com/support. Ponadto

mozesz mieé réwniez inne prawa na mocy obowigzujgeych przepisow

lokalnych lub specijalnej umowy z producentem sporzqdzonej na piSmie.
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Okres obowigzywania: fgcznie 12 miesigey (moze byé rézny w zaleznosci
od regionu, najnowsze informacie znajdujqg sie w witrynie internetowej

www.hpcalcs.com/support).

@ Ribota aparatinés jrangos garantija

Sia ribota garantija gamintojas suteikia jums, galutiniam vartotojui, aiskias
ribotos garantijos teises.

ISsamus ribotos garantijos teisiy aprasas pateikiamas interneto sve-
tainéje wmw.hpcalcs.com/support. Be to, gali bati, kad pagal galiojanéius
vietos jstatymus arba specialy rastiskq susitarimg su gamintoju turite kity
juridiniy teisiy.

Trukmé: i§ viso 12 ménesiy (priklauso nuo regiono; naujausia informacija

pateikiama interneto svetainéje adresu www.hpcalcs.com/support).

@ Aparatiras ierobeZota garantija

Sirazotdja ierobeZotd garantija pieskir jums, galalietotdjam, skaidri noteik-
tas ierobezotds garantijas tiesibas.

Jums pieskirto ierobezotas garantijas tiestbu detalizétaku aprakstu
skatiet vietné wmw.hpcales.com/support. Turklat jums var bat citas
likumigds tiesibas saskana ar piemérojamiem viet&jiem likumiem vai
Tpasu rakstveida vienoSanos ar razotdju.

Darbibas laiks: kopuma 12 ménesi (var atskirties atkariba no regiona

lai iegGtu jaundko informdciju, apmeklgjiet vietni www.hpcales.com/
support).

@ Piiratud riistvaragarantii

Tootja piiratud garantii annab teile kui I6ppkasutajale diguse esitada tootja
suhtes piiratud garantiindudeid.

Piiratud garantiiga kaasnevate diguste kohta saate tdpsemalt lugeda

meie veebisaidilt wmw.hpcalcs.com/support. Lisaks voib teil olla tdien-
davaid juriidilisi 6igusi, mis tulenevad kohalikest digusaktidest voi tootjaga
soImitud eraldi kirjalikust lepingust.

Kehtivus: kokku 12 kuud (véib piirkonniti erineda, vérskeima teabe leiate
aadressilt www.hpcalcs.com/support).
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Garantie limitata pentru hardware
Aceastd Garantie limitatd a producdtorului va oferd dumneavoastrd,
clientul, anumite drepturi limitate de garantie din partea producdtorului.
Consultati site-ul web www.hpcalcs.com/support pentruo descriere
extinsd a drepturilor dumneavoastra de garantie limitatd. In plus, este
posibil st aveti si alte drepturi legale in temeiul legislatiei locale aplicabile
sau al unui acord special scris cu producdtorul.
Duratd: 12 luni (poate varia in functie de regiune, vizitati

pentru cele mai recente informatii).

@ Nepropiopévn syybnon yia to VAKS

H napovoa MepLopiopiévn Eyyunon Tou KOTAGKEVOOTH EKXWPEL 08
£04(G, TOV TEAKO XPHOTN, PTG NEPLOPLOPEVO SIKOUWUOTA EYYONONG
and TOV KATAOKEVAOTH.

Avatpé€te oTov loToTOono www.hpcalcs.com/suppart yio pLot
EKTEVN NEPLYPOAPT) TWV NEPLOPLOPEVWV SIKALWUATWY EyyVNong.
EntnpooBétwg, evEéxeTal eniong va éXETe AN VOUILUA SIKOLWHOTO
SUVALEL TNG LOXVOVTOG TOMIKIG VOUOBETIOG 1 KAMOLOG ELSIKNG
YPONTHG CUHPWVIOG HE TOV KATATKEVAOTH.

ALAPKELO: TUVOMKA 12 UVEG (N SLAPKELX EVEEXETAL VO SLAPEPEL
AVAAOYQ HE TNV NEPLOXT): ENLOKEPTEITE TOV LOTOTONO
www.hpcales.com/support Y10 TIG Mo NPOGPATEG NANPOPOPILEG).

Orp fap 3a xapayep
OrpaHunyeHaTa rapaHUMA Ha NPOV3BOANTENA 1aBa Ha Bac, KnneHTa KpaeH
notpe6uTeN, N3pUYHM NPaBa 3a OrpaHnyeHa rapaHLMa oT NPOU3BOANTENA.

Mons, BuxTe ye6caita www.hpcales.com/support 3a nogpo6Ho
onucaHue Ha Bawwute npasa 3a orpaHuieHa rapaHuua. OcBeH ToBa
MO>e fla IMaTe 1 ipyr1 3aKOHOBM MPaBa CbIIacHO NPUIOXKMOTO
MECTHO 3aKOHOZIaTe/ICTBO UMW CNEeLMaHo NUCMEHO CriopasymeHue ¢
NpOoVU3BOANTENA.
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MpogbmxuTenHocT: 06wio 12 Mecela (Moxe fa Bapupa B 3aBUCHMOCT OT

pervioHa, mons, nocetete www.hpcalcs.com/support 3a Halt-HoBaTta

nHbopmaLus).

Ograni¢eno jamstvo na hardver
Na temelju ovog ograniéenog jamstva proizvodaca vi (krajniji kupac)
dobivate od proizvodaca izricita prava ograni¢enog jamstva.

Posietite mrezno mjesto www.hpcales.com/support ako vas zanima
iscrpan opis prava koja imate na temelju ograniéenog jamstva. Osim toga,
takoder biste mogliimati druga zakonska prava u skladu s primjenijivim
lokalnim zakonom ili posebnim pismenim ugovorom s proizvodacem.

Trajanje: ukupno 12 mieseci (moZe se razlikovati od regije do regije; najnovi-

ie informacije potraZite na adresi: www.hpcalcs.com/support).

Sinirh Donanim Garantisi
Bu uretici Sinirl Garantisi, son kullanici musteri olarak size Ureticiden agik
sinirl garanti haklari verir.

Sinirh garanti haklarinizin kapsamli bir agiklamast igin ltfen Web sitesine

basvurun. Ayrica, gecerli yerel yasa veya
Uretici ile 6zel yazil anlasma kapsaminda baska yasal haklara da sahip
olabilirsiniz.

Stre: Toplam 12 ay (bolgeye gore degisebilir, lutfen en son bilgiler igin

www.hpcalcs.com/support sitesini ziyaret edin).

OrpaHu4YeHHas rapaHTuA Ha o6opyaoBaHne
[JlaHHas OrpaHnyYeHHan rapaHTVs AaeT KOHEYHOMY MOJb30BATENO
NPaBO VCMOsIb30BaHUA ABHO BbIPAKEHHON OrPaHNYEHHON rapaHTum
NpPoU3BOANTENA NPOAYKTa.

Moapo6Hoe onvicaHue Npas, NPeOCTaBIAGMbIX OrPaHUEHHON rapaHTUel,
npuBseaeHo Ha Be6-y3ne www.hpcalcs.com/support. Kpome Toro, Bbl
MoxeTe obnaziaTb APYrUMM IOPUANYECKMI NPBaMV B COOTBETCTBIAN C
NPUMEHUMbIMI 3aKOHaMU UM CTIELabHBIM MACbMEHHbIM COTTallieHeM ¢
NpPOV3BOANTENA NPOAYKTa.
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npOﬂOﬂ)KVITEI'IbHOCTbZ 12 mecaues (MOXeT OTNINYaTbCA B 3aBUCMOCTU OT
CTpaHbI/peerOHa, AnA nonyyeHnAa nocnegHnx CBQHGHI/IVI nocetute Be6-yzen

www.hpcalcs.com/support).

CY BIREHRE

A BIRRERBEAGIER MRELHPIRENBETRERFERF.
BXRERFEFIEIEMSLA, 151517 www.hpcalcs. com[support 2
Uk B4, IRIBE AN EERS ZEMHBED Y, ErEE=E
HEAENF,

REHR: 1 £ (TJRERMX R, BXRMER, BHE
www.hpcalcs.com/support

N—=RIz7REFRE
CDOR—N—REMEIG TV RA—H —THIEEHKIC A—H—HBD
BRI RERIEDIENE525DHD T,
BEROREREDOHENICBIT Z5¥MIE. VT Tk
www.hpcalcs.com/supportz CS B2 SV o BEERISGERAT
NBMFDERFIIIA—N— L OEEICL IR ARNICEDIE MD
ENIER BT RBANHDET,

HIE &5t125 8 (R LS TRBRBZBEH B ET O T RIIERIE
www.hpcalcs.com/support) ,

stEglo] Mg 25

2 Mgt BES £F ALSXIofA MEYH | EAIM! Mot BE Hots |
Lol'|_| [}

Hgt 2E KpAof| CHEt Xha|St AH2 @ AtO|E www.hpcalcs.com/
support £ HESHYAIR. Lot ALEXIA| = ST K| 2 HoaLt ot
8 M Aol m2= WA #oto| Fo{gLch

7|12k & 120 E(RIEE2 f% + Q202 www.hpcalcs.com/support
ofl M £ A He %2 2l SHYAIR.)
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EN) Regulatory Information and Environmental limits
For regulatory information and environmental limits please visit:

Informations réglementaires et limites environnemen-
tales

Informations réglementaires et limites environnementales est disponible

surle Web @ l'adresse : wmw.hpcalcs.com/support

ES Informacion sobre normativas y limites ambientales
Podrd encontrar informacion sobre normativas y limites ambien-tales en
la siguiente pagina web: www.hpcales.com/support

Informagées regulamentares e limitagées ambientais
Informagdes regulamentares e limitagdes ambientais esta disponivel na
Web em: www.hpcalcs.com/support

(D Informazioni sulle normative e limiti ambientali

Per maggiori informazioni su informazioni sulle normative e limiti ambien-
tali, visitare: www.hpcal / t

Zulassungsinformationen und Umgebungsbedingungen
Zulassungsinformationen und Umgebungsbedingungen finden Sie im
Internet unter: wmw.hpcalcs.com/support

@D Informatie over regelgeving en Omgevingsfactoren
Een informatie over regelgeving en Omgevingsfactoren is te vinden op het
web op:

Spesielle bestemmelser og miligmessigebegrensninger

Du finner en spesielle bestemmelser og miligmessige begrensninger pa
Internett: wmnw.hpcalcs.com/support
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Information om love og forskrifterog omgivnings-
meessige begraensninger

Der findes en information om love og forskrifter og omgivningsmcessige

begraensninger pd internettet pd adressen: wmw.hpeales.com/support

@ Information om lagar och foreskrifteroch
miljébegrénsningar
Information om lagar och féreskrifter och miliobegrénsningar finns pa:

www.hpcalcs.com/support

(D Tietoa viranomaisméériiyksisté ja ympéristolosuh-
teiden rajoitukset
Tietoa viranomaismadrayksistd ja ympdristéolosuhteiden rajoitukset kdy

osoitteessa: www.hpcalcs.com/support

(€2 Regulaé&niinformace a limity tykaijicise Zivotniho
prostredi
Regulaéniinformace a limity tykajici se Zivotniho prostredi najdete uvede-

ny na adrese: www.hpcalcs.com/support

(&K Regula&né informdcie a limity tykajice sa Zivotného
prostredia
Regulaéné informacie a limity tykajlice sa Zivotného prostredia ndjdete

uvedené na adrese: www.hpcalcs.com/support

@D Szabélyozdsi informdciok és kérnyezetvédelmiha-
tarértékek

A szabdlyozasi informdciok és kornyezetvédelmi hatdrértékek

megtekintéséhez latogassa meg a kdvetkezd weboldalt:

www.hpcalcs.com/support

Informacije dotyczqce przepis6w ustawowychi ogranic-
zenia Srodowiskowe
Informacije dotyczqce przepiséw ustawowych i ograniczenia Srodowis-
kowe znajduijq sig w witrynie internetowej www.hpcalcs.com/support
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@ Reglamentiné informacija ir aplinkosauginiai
apribojimai

Reglamentiné informacija ir aplinkosauginiai apribojimai pateikiami

interneto svetainéje adresu wmw.hpcalcs.com/support

@) Normativa informécija un vides robezvértibas
Par normativo informaciju un vides robezvértibam apmeklgjiet vietni:

www.hpcalcs.com/support

D OBiguslik teave ja keskkonnaalased piirnormid
Oiguslik teave ja keskkonnaalased piirnormid on avaldatud aadressil

www.hpcalcs.com/support

Informatii de reglementare si limite de mediu
Pentru informatii de reglementare si limite de mediu, vizitati:

MAnpoyopieg KAVOVIGTIKIG GUHHOPPWOTGKOL
TepBaAlovTiKoL TtEpLOPIOHOL

T TIG NANPOPOPIEG KAVOVITTIKIG CUUHOPPWONG KOL TOUG

nEPLBOANOVTIKOUG NEPLOPLOOVG ENLOKEPTEITE TOV LOTOHTONO:

PerynatopHa nHgopmauus 1 eKonoru4yHu orpaHnyeHns
3a perynatopHa UHGOPMaLWIs 1 €KOSIOMMYHY OrPaHNYeHs NoceTeTe afpec:

Regulativne informacije i ograni¢enjapovezana
s okoliSem
Ako vas zanimaiju regulativne informacije i ograniéenja povezana s okoli-

Sem, posijetite www.hpcalcs.com/support

Diizenleyici Bilgiler ve Cevresel Sinirlar
Duzenleyici bilgiler ve gevresel sinirlar igin lutfen su siteyi ziyaret edin:
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Hopmar nHpopmauus n OrpaHnYeHns cpepbl
HopmatvisHas uHdopmaumsa n OrpaHunyeHns cpeabl, NpUBefeHo
Ha Be6-y3ne www.hpcalcs.com/support

CV M s BANIFLEIRE!
A XEME BMIFERE, 751509 : www.hpcalcs.com/support
@ FHIERLEBERR

FRHIEHRPRIEHIRIC DUV TIE. www.hpcalcs.com/support

N "E o A w3

T EE S e Het A2

= HESHIAL.
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*Manufacturer: Importer UK:
MORAVIA Consulting spol. s r.o. MORAVIA Europe Ltd.
Olomoucka 83, 627 00 Brno, Belmont House, Station Way,

Czech Republic Crawley, West Sussex RH10 1JA,
www.hpcalcs.com Great Britain
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